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Isang elepante ang iinom ng
tubig.

En elefant gar for & drikke
vann.
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Tatlong kalabaw at apat na
ibon ang iinom ng tubig.

Tre bofler og fire fugler gar
ogsa for a drikke vann.

Isang elepante ang umiinom
kasama ng leon.

En elefant drikker vann med
loven.
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Pitong zebra ang tumatakbo Walong palaka at siyam na isda
papunta sa tubig. ang lumalangoy sa tubig.

Sju sebraer Igper mot vannet. Atte frosker og ni fisker
svgmmer i vannet.



